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INSTRUKCJA ROZKLADANIA 1 UZYTKOWANIA NAMIOTU
MODEL: BIVAK

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO MONTAZU NAMIOTU PRZECZYTAJ UWAZNIE INSTRUKCJE
Pamietaj ze, nieprawidtowe rozstawianie i sktadanie namiotu moze doprowadzi¢ do uszkodzenia materiatu i stelaza.
Uszkodzenia takie nie podlegajg gwarancii!

MONTAZ NAMIOTU:
Miejsce na roztozenie namiotu powinno by¢ ptaskie, pozbawione kamieni, ostonigte od wiatru i zacienione. Wyko-
rzystaj naturalne ostony przed wiatrem takie jak: zywoptot, las itp.

« Wyjmij elementy namiotu i rozpoznaj poszczegolne jego czesci : tropik, sypialnie oraz worki z masztami i szpilka-
mi.

+  Najpierw roztdz sypialnie. Zamki sypialni powinny by¢ zasuniete.

*  Rozléz maszty i przepchnij je na krzyz przez tunele sypialni. Wt6z szpilke znajdujaca si¢ przy oczku sypialni w
koncowke masztu. Trzymajac i napinajac przeciwlegte koricowki masztow, postaw sypialnie do gory i przymocuj jg
szpilkami do ziemi.

PAMIETAJ, ZE MASZTY SA BARDZO ELASTYCZNE | NIEUMIEJETNE OBCHODZENIE SIE Z NIMI MOZE SPOWO-
DOWAC OKALECZENIE TWOJEGO CIALA.
Zwiaz sznurki na szczycie sypialni.
«  Naftoz tropik na sypialnie, pamietajac aby wejscie do sypialni znajdowato sie w tym samym miejscu co wejscie w
tropiku.
Przymocuj szpilkami tropik do podtoza.
Od wewnetrznej strony przymocuj tropik sznurkami do masztéw sypialni.
Wyreguluj odciagi przymocowujac je szpilkami do ziemi.
Zwrd¢ uwage aby Scianki tropiku nie przylegaty do Scianek sypialni.

TWOJ NAMIOT JEST TERAZ GOTOWY DO BIWAKOWANIA!

PRZECHOWYWANIE NAMIOTU

Podczas sktadania namiot powinien by¢ zawsze suchy. Wilgotny namiot moze zaplesniec i zosta¢ uszkodzony. Jesli wa-
runki pogodowe sprawiy, ze po zwinigciu namiot pozostat wilgotny, nalezy go rozpakowac i wysuszyc. Przed ztozeniem
namiot powinien zosta¢ doktadnie oczyszczony przy pomocy wilgotnej szmatki z uzyciem wody lub wody z mydtem ( nie
uzywac $rodkéw chemicznych).

SZCZEGOLNE ZALECENIA:

NAMIOT NIE OCHRONI CIE W EKSTREMALNYCH WARUNKACH POGODOWYCH

( SILNY WIATR I DESZCZ ). NIE RYZYKUJ.

NAMIOT NALEZY PRZECHOWYWAC Z DALA OD ZRODEL OGNIA | WYSOKIEJ TEMPERATURY. MATERIAL SY-
PIALNI ORAZ TROPIKU JEST L ATWOPALNY — NALEZY UNIKAC UZYWANIA OTWARTEGO OGNIA, GORACYCH
PRZEDMIOTOW WEWNATRZ | W OTOCZENIU NAMIOTU, ORAZ PALENIA TYTONIU.

W TRAKCIE UZYTKOWANIA NALEZY ZADBAC O WLASCIWA WENTYLACJE. BRAK CYRKULACJI POWIETRZA
GROZI UDUSZENIEM.

OBJASNIENIE SYMBOLI:

EIE Przeczytaj uwaznie instrukcje uzytkowania.
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CARE AND MAINTAINENCE INSTRUCTIONS
FOR MODEL: BIVAK

PLEASE TAKE TIME TO READ CAREFULLY ASSEMBLY INSTRUCTIONtRemember that wrong setup and fold down
of the tent may result in damage to both fabric and pole systems. Such damages cannot be covered by the guarantee.

SETUP INSTRUCTIONS:
The place to pitch a tent should be flat, without stones, sheltered and shaded. Use the natural protection from wind
such as: wood, hedge etc.

+  Takeoutthe parts of the tent: flysheet, tent body and sack with poles and tent pegs.

«  First spread the tent body. The zippers should be zipped.

+  Assembly the poles and push them crossways through the pole sleeves of the tent body. Insert pins located in the
eyelets into poles’ ends. By holding and tensing the opposite poles’ ends put up the tent body and fix to the ground
with tent pegs.

BE CAREFUL - THE POLES ARE VERY FLEXIBLE - WHEN YOU NOT HANDLE THEM WITH CAUTION - THEY
CAN CAUSE DAMAGES TO YOUR BODY!
Tie up the strings located on the top of tent body.
«  Place the tent flysheet on the tent body, at the same time making sure that tent body entrance is located on the
same side as flysheet entrance.
Fix the flysheet to the ground by using tent pegs.
Tie strings located from the inside of the flysheet to the poles.
Adjust the guys, by fixing them to the ground.
Make sure that the flysheet do not stick to the tent's body.

YOUR TENT IS NOW READY FOR CAMPING !

STORAGE AND CLEANING

While folding the tent should always be dry. Damp tent can mildew and get damaged. If the weather conditions caused
that after folding the tent remained wet, it needs to be unpacked and dried. Before folding the tent should be thoroughly
cleaned with a damp cloth using water or soapy water (do not use chemicals).

WARNING:

YOUR TENT WILL NOT PROTECT YOU FROM BAD WEATHER SUCH AS THUNDERSTORM OR HIGH WINDS. DO
NOT RISK.

TENT SHOULD BE STORED AWAY FROM FIRE AND HIGH TEMPERATURE. BOTH FLYSHEET AND INNER TENT
ARE FLAMMABLE - OPEN FIRE, HOT OBJECTS AND SMOKING SHOULD BE AVOIDED INSIDE AND OUTSIDE OF
ATENT.

TAKE CARE OF PROPER VENTILATION DURING USE TO AVOID SUFFOCATION.

SYMBOL EXPLANATION:

D}] Read the user manual carefully.
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NAVOD K PECI A UDRZBE
MODELU: BIVAK

NAJDETE SI CHVILKU A DUKLADNE SI PROCTETE TENTO NAVOD
Nezapomerite, Ze Spatnym postavenim ¢i shalenim stanu méZe dojit k poskozeni obou latek nebo systému ty¢i. Na
takova poskozeni nelze uplatiovat zaruku.

MONTAZNI NAVOD:

«  Misto pro postaveni stanu by mélo byt ploché, bez kamend, chranéné a ve stinu. Pouzivejte pfirodni ochrany, jako
jsou: les, Zivy plot a jiné.

«  Vyjméte jednotlivé Casti stanu: vlastni textilii stanu a pytel s ty¢kami a stanové koliky.

*  Prvné rozloZte textilii stanu. Zipy by méli byt zapnuté.

«  Smontuijte tycky a prostréte je vzajemné napfic skrz rukavy stanu. VloZte koliky umisténé v ockach na koncich tyéi.
Drzenim a napinanim obou protipdl(i tyéek postavte vlastni télo stanu a upevnéte je k zemi koliky.

BUDTE OPATRNI - TYCKY JSOU VELMI FLEXIBILNi -
VAM UBLIZIT.

TyCky se stanem svaZte provazky umisténymi na vrchni strané stanu.

Umistéte svrchni textilii stanu na télo stanu a ujistéte se, Ze vchod je umistén na obou ve stejném misté
Pfipevnéte svrchni textilii stanu k zemi pomoci stanovych koliku.

Pfipevnéte poutka umisténa na vnitni strané svrchni textilie k tyckam.

Upevnéte stan k zemi.

Ujistéte se, ze se svrchni textilie nepfilepila k télu stanu.

KDYZ S NIMI NEBUDETE PRACOVAT OPATRNE? MOHOU

VAS STAN JE NYNi PRIPRAVEN KE KEMPOVANi!

SKLADOVANI A CISTENI

Sbaleny stan by mél byt vzdy suchy. Vihky stan mize zplesnivét nebo se jeho tkanina poskodi. Pokud by se stalo, ze
je po slozeni stan stale vlhky, rozlozte jej a nechte vyschnout. Pfed skladanim je tfeba stan o€istit vihkym hadfikem s
pouzitim vody nebo mydlové vody (necCistit chemicky).

VAROVANi:
POZARNI BEZPECNOST A OPATRENI PRI VETRANI

STAN BY MEL BYT POSTAVEN DALEKO OD OHNE A MIMO DOSAH VYSOKYCH TEPLOT. VNITRNi VRSTA STANU
A SiT JSOU VYSOCE HORLAVE - OTEVRENY OHEN, POUZIVANi ROZPALENYCH PREDMETU A KOURENI JE
UVNITR STANU ZAKAZANO A MUZE BYT PROVADENO POUZE MIMO STAN.

DBEJTE SPRAVNEHO VETRANI.
PRED POUZITIM SI PECLIVE PRECTETE NAVOD

VYSVETLENi SYMBOLU:

I::IE:I Prectéte si pozorné névod k pouZiti.

[:IE] RO

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE $I UTILIZARE A CORTULUI
MODEL: BIVAK

INAINTE DE A INCEPE INSTALAREA CORTULUI, CITITI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE
Tineti minte faptul c& instalarea si strangerea incorecte ale cortului pot duce la deteriorarea materialului si cadrului. Astfel
de deteriorari nu sunt acoperite de garantie!

INSTALAREA CORTULUI:
Locul pentru instalarea cortului trebuie sa fie plat, fara pietre, adapostit de vant si umbrit. Folositi protectia naturald
Tmpotriva vantului, precum: gardul viu, padurea, samd.

+  Scoateti elementele cortului si identifi catl diferitele parti ale acestuia: supratenta, camera, precum si saculetele in
care se afld betele si tarusii.

+  Maiintéi instalati camera. Fermoarele camerei trebuie s fie inchise.

+ Montati betele si introduceti-le in cruce prin tunelul camerei. Introduceti tarusul aflat la mansonul camerei in capatul
batului. Tin&nd si tensionand capetele opuse ale betelor, ridicati camera in sus si fixati-o in pamant cu ajutorul
tarusilor.

TINETI MINTE CA BETELE SUNT FOARTE FLEXIBILE S| MANEVRAREA INCORECTA A ACESTORA VA POATE
PROVOCA VATAMARI CORPORALE.
Legati sireturile in partea de sus a camerei cortului.
*  Puneti supratenta deasupra camerei, avand grij ca intrarea in camera s fie in acelasi loc cu intrarea in supraten-
ta.
Fixati supratenta in pamant cu ajutorul tarusilor.
Dinspre interior fixati supratenta de betele camerei cu ajutorul siretelor.
Reglati extensoarele, fixandu-le in pamant cu ajutorul tarusilor.
Aveti grija ca peretii supratentei sa nu se lipeasca de peretii camerei cortului.

CORTUL DUMNEAVOASTRA ESTE ACUM GATA PENTRU BIVUAC!

PASTRAREA CORTULUI

«  Intimpul plierii, cortul trebuie sa fie intotdeauna uscat. Un cort umed se poate mucegai si deteriora. Daca conditiile
meteo au facut ca dupa pliere cortul sa ramana umed, acesta trebuie desfacut si uscat. Inainte de pliere, cortul
trebuie bine curatat cu ajutorul unei carpe umede, folosind apa si sapun (nu folositi agenti chimici).

RECOMANDARI SPECIALE:
CORTUL NU VA VA PROTEJA IN CONDITII METEO EXTREME

(VANT PUTERNIC SI PLOAIE ). NU RISCATI.

CORTUL TREBUIE PASTRAT DEPARTE DE SURSELE DE FOC S| TEMPERATURA INALTA. MATERIALUL CAME-
REI SI SUPRATENTEI ESTE FLAMABIL - EVITATI FOLOSIREA FOCULUI DESCHIS, A OBIECTELOR FIERBINTI IN
INTERIORUL SIiN PREAJMA CORTULUI, PRECUM SI EVITATI FUMATUL.

iN TIMPUL UTILIZARII, AVETI GRIJA DE VENTILAREA CORECTA. LIPSA CIRCULATIEI AERULUI PREZINTA PERI-
COL DE SUFOCARE.

EXPLICATIA SIMBOLURILOR:

D}:l Cititi cu atentie instructiunile de utilizare.
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NAVOD NA ROZKLADANIE A POUZIVANIE STANU
MODEL: BIVAK

PREDTYM, NEZ ZACNETE STAN ROZKLADAT, DOKLADNE SA OBOZNAMTE S POUZIVATELSKOU PRIRUCKOU
Nezabudajte, nespravne rozkladanie a skladanie stanu moze viest k poskodeniu materialu a pratov. Na také poSkodenia
sa zéruka nevztahuje!

ROZKLADANIE STANU:
Miesto, v ktorom chcete stan rozloZit, musi byt ploché, bez kameriov, chranené pred vetrom a zatienené. Vyuzite
prirodzené zébrany chraniace pred vetrom, ako napriklad Zivy plot, les ap.

«  Vytiahnite jednotlivé prvky stanu a rozpoznajte jednotlive Casti: plast (tropiko), spalfiu a vrecka s pratmi a kolikmi.

*  Najprv rozlozte spalfiu. V3etky zipsy spalne musia byt zapnuté.

«  Rozlozte prity a krizom ich pretiahnite cez tunely spalne. Vlozte kolik, ktory je pri o¢ku spaine, do koncovky prutu.
Uchopte a napnite protifahlé koncovky prutov a postavte spéliiu dohora, a potom upevnite kolikmi k zemi.

NEZABUDAJTE, PRUTY SU VELMI ELASTICKE, A PRETO V DOSLEDKU NESIKOVNEHO NARABANIA S NIMI
MOZE DOJST K URAZU.
Zviazte Snurky na vrchole spalne.
«  Na spalfiu zalozte plast, pricom davajte pozor, aby sa vchod do spalne nachadzal na rovnakom mieste ako vchod
v tropiku.
Kolikmi upevnite tropiko k podkladu.
Z vnUtornej strany upevnite tropiko $nurkami k pratom spaine.
Nastavte napinacie Snurky, upevnite ich kolikmi k zemi.
Dévaijte pozor, aby steny tropika nepriliehali k stenam spéini.

VAS STAN JE TERAZ PRIPRAVENY NA STANOVANIE!

UCHOVAVANIE STANU

Stan musi byt poCas uchovavania vzdy upine suchy. Vihky stan mbZe splesniviet a méze sa poskodit. Ak je stan vzhla-
dom na pocasie po zloZeni vihky, €o najskor ho rozbalte a vysuste. Predtym, nez stan zlozite, dokladne ho vygistite,
pouzite handri¢ku navihéenu vodou alebo mydlovou vodou (nepouzivajte chemické prostriedky).

PODROBNE POKYNY A ODPORUCANIA: STAN NEPOSKYTUJE NALEZITU OCHRANU PRI EXTREMNOM POCASI
(SILNY VIETOR A ZRAZKY). NERISKUJTE.

STAN UCHOVAVAJTE V BEZPECNEJ VZDIALENOSTI OD ZDROJOV OHNA A VYSOKEJ TEPLOTY. MATERIAL
SPALNE A TROPIKA JE LAHKOHORLAVY - VO VNUTRI A V BEZPROSTREDNEJ BLIZKOSTI STANU NEPO-
UZIVAJTE OTVORENY OHEN, HORUCE PREDMETY A NEFAJCITE.

PRI POUZIVANi ZABEZPECTE NALEZITE VETRANIE. PRI NEDOSTATOCNOM PRUDENI VZDUCHU HROZi UDU-
SENIE.

VYSVETLENIE SYMBOLOV:

[:Ii] Dékladne sa oboznamte s obsahom pouZivatelskej prirucky.
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SATOR FELALLITASI ES HASZNALATI UTASITASA
MODELL: BIVAK

MIELOTT ELKEZDI FELALLITANI A SATRAT, OLVASSA EL FIGYELMEZESEN A JELEN HASZNALATI UTASITAST
Ne felejtse el, hogy a sator nem megfeleld felallitasa és lebontasa karosithatja az anyagot és a vaztarto rudakat. Az ilyen
kérokra a garancia nem terjed kil

SATOR FELALLITASA:
Assator felallitasi helye egyenletes, kdmentes, szélvédett és amyekos legyen. Hasznalja ki a természetes
szélvéddket, mint pl. sévény, erdd, stb.

+  Vegyekia sator elemeit és ismerje fel az egyes részeit: az es6vedd ponyvat, a vaztartd rudakat és a covekeket
tartalmaz6 zacskokat.

«  El6szor a haloszobat allitsa fel. A halészoba cipzarjai be legyenek huzva.

+  Vegye el6 a vaztarté rudakat és keresztben tolja &t azokat a haldszoba hivelyein. Helyezze a halészoba szeme
mellett talélhaté coveket a vaztarto rud végébe. Tartsa és feszitse meg az ellentétes vaztartd rudak végeit és igy
allitsa fel a haldszobat, majd covekekkel rogzitse a talajhoz.

NE FELEJTSE EL HOGY A VAZTARTO RUDAK NAGYON RUGALMASOK, ES AZ UGYETLEN KEZELESUK TEST-
SERULESHEZ VEZETHET.
Kosse dssze a halészoba cstcson talalhatd zsinorokat.
+  Helyezze fel a ponyvat a halészobara, arra tigyelve, hogy a haldszoba bejarata azonos helyre keriljén, mint a
ponyvéban talalhato bejarat.
Covekekkel rogzitse a ponyvat a talajhoz.
Belllr8l zsindrokkal rogzitse a ponyvat a halészoba vaztarté rudaihoz.
Feszitd zsinorokat covekekkel rogzitse a talajhoz.
Ugyelien arra, hogy a ponyva falai ne tapadjanak a halészoba falaihoz.

A SATRA MOST KESZEN ALL TABOROZASRA!

SATOR TAROLASA

Lebontaskor a sator mindig széraz legyen. Nedves sator bepenészedhet és megsértilhet. Ha id6jarasi viszonyok miatt
lebontas utén a séator nedves maradt, azt ki kell csomagolni és meg kell széritani. Lebontas el6tt a satrat gondosan
tisztitsa meg, vizzel nedvesitett torlével vagy szappanos vizzel eltavolitva a homok maradvanyait (vegyszeres tisztitast
ne alkalmazzon).

KULONLEGES JAVASLATOK:

A SATOR NEM VEDHETI MEG ONT AZ EXTREM IDOJARASI VISZONYOK ELLEN (ERGS SZEL ES ESG). NE
KOCKAZTASSON.

A SATOR TUZFORRASTOL ES MAGAS HOMERSEKLET BEFYLASATOL TAVOL TARTANDO.

AHALOSZOBA ES A PONYVA ANYAGA GYULEKONY - SATOR BELJESEBEN KERULJE A NYILT LANG ES A
FORRO TARGYAK HASZNALATAT, NE DOHANYOZZON.

HASZNALAT SORAN BIZTOSITSA A MEGFELELO SZELLOZTETEST. SZELLOZTETES HIANYA FULLADASHOZ
VEZETHET.

SZIMBOLUMOK:
I:m Figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast.

Importer/Producer; Importer/Producent; Dovozce/Vyrobce; Importator/Producétor;Dovozca/Vyrobca; Import6r/Gyarté;
Importuotojas/Gamintojas; Importétajs/Razotajs; Importija/Tootja; BHocumen/ lMpoussodumen; Importeur/Hersteller:
FARIAS Sp. z 0.0., Al. Gen. W. Andersa 615, 43-300 Bielsko-Biafa, Polska, tel. +48 33 4441777, www.farias.pl




